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Образование в России. Глаголы в страдательном залоге, преимущественно в Simple Passive.

Прочитайте текст и сделайте упражнения к нему.  Запишите конспект по пассиву и сделайте упражнение.
Education in Russia
Children start school at the age of six in Russia. The bourse of studies at school is eleven years now: four years of primary school and seven years of Secondary school. Previously it was only ten years: three years of primary school and seven years of secondary school. Children under the age of six are taken to creches and nursery schools.
There is a wide choice of schools nowadays: state schools, private schools, lyceums and gymnasiums. The majority of schools is free of charge, but in some (usually private ones) parents have to pay for the education of their children. 'In ordinary schools parents sometimes pay for additional subjects in the Curriculum, such as a foreign language or arts. Though it is generally not a demand, most children can already read and write when they start their school: this makes education much easier for them.
In primary school there are three or four lessons a day, they usually are Reading, Writing and Arithmetic. A lesson lasts forty minutes. During the first term children get used to learning and adapt to school regulation's. Beginning with the second term of the first year at school, children also take Handicrafts, Drawing, Music and Physical Education.
The list of subjects under study is further extended during the second, third and fourth years and includes the World History of Arts, Fundamentals of Security, History, Geography, and others. At primary schools ail lessons are usually conducted by one teacher.
At the age of ten children pass to the second stage of education, known as secondary school. In secondary school there is a wide variety of subjects under study, and teachers specialize. The transition from primary to secondary school is sometimes difficult for children. After finishing the ninth form and getting the Certificate of Basic Secondary Education, schoolchildren may either continue their education in the tenth form, or leave school and go to technical (vocational) schools and colleges.
After eleven years at school the school leavers take examinations and get the Certificate of Complete Secondary Education. Those who have only excellent marks in the Certificate get a gold medal, which gives the right to enter higher school taking only one examination.
The admission to higher school is competitive  and based on the system of entrance examinations, usually three or four. During the examinations the school leavers must show their abilities in the chosen field. Young people also have an option to get specialized secondary education in vocational schools after leaving the eleventh form.
Among higher educational establishments are institutes (colleges), academies and universities. The term of studying in higher school is from four to six years. Students can be involved in scientific research while studying. At the end,of their final year at college, university, or academy they take final examinations and get a diploma. Besides, they can take postgraduate courses in the chosen field.
EXERCISES
1. Give the Russian equivalents of the following words and word combinations:
the course of studies; primary school; secondary school; previously; creche; lyceum; gymnasium; free of charge; curriculum; demand; to adapt; to extend; to conduct; transition; vocational school; higher school;
competitive; ability; to be involved in; postgraduate courses
2.  Give the English equivalents of the following:
детский сад; большой выбор; государственная школа; большинство школ; дополнительные предметы; первая четверть; школьные правила; включать; изучаемые предметы; выпускники; академия; выпускные экзамены.
3. Translate the words in brackets into English.
1. (Курс обучения) is eleven years.
2. Children (.младше шести лет) are taken to creches and nursery schools.
3. (Большинство школ) are free of charge.
4. At the age of six children start (ходить в начальную школу).
5. After (базовой средней школы) young people can enter (технические училища).

Passive Voice — Страдательный (пассивный) залог в английском языке
Пассивный залог в английском языке (Passive Voice) образуется при помощи вспомогательного глагола to be в соответствующем времени и Participle II смыслового глагола (или третьей формы смыслового глагола).
В английском языке, как и в русском, глаголы могут иметь два залога: действительный (Active Voice) и страдательный (Passive voice).
Действительный залог:
I write a letter. Я пишу письмо.
Страдательный залог:
The letter is written by me. Письмо написано мною.
В действительном залоге ПОДЛЕЖАЩЕЕ (существительное или местоимение) выражает ЛИЦО (или ПРЕДМЕТ), которое СОВЕРШАЕТ ДЕЙСТВИЕ. Действие направлено на лицо (или предмет), выраженное существительным или местоимением в функции дополнения.
В страдательном залоге ПОДЛЕЖАЩЕЕ (существительное или местоимение) выражает ЛИЦО (или ПРЕДМЕТ), НА КОТОРОЕ НАПРАВЛЕНО ДЕЙСТВИЕ, выраженное глаголом-сказуемым Действие производит лицо или предмет, выраженный существительным или местоимением в функции дополнения с предлогом by (кем). Но дополнение в страдательном залоге часто отсутствует, поскольку основное внимание направлено не на лицо (или предмет), совершающее действие, а на объект действия и его результат.
Заметьте
Непереходные глаголы, т. е. глаголы, которые не могут иметь при себе прямого дополнения (to live, to arrive и др.), не могут употребляться в форме страдательного залога.
Образование Passive Voice
Страдательный залог (Passive Voice) образуется при помощи вспомогательного глагола to be в соответствующем времени и Participle II смыслового глагола (или третьей формы смыслового глагола).
to be (изменяемая часть) + Participle II (неизменяемая часть)
В зависимости от употребляемой временной формы изменяется глагол to be, который является показателем лица, числа и времени.
The letter is written. Письмо написано.
The letter was written. Письмо было написано.
The letter will be written. Письмо будет написано.
Глагол to write в Passive Voice (в утвердительной форме)
	 
	Simple
	Continuous
	Perfect

	Present
	The book is written.
	The book is being written.
	The book has been written.

	Past
	The book was written.
	The book was being written.
	The book had been written.

	Future
	The book will be written.
	 
	The book will have been written.

	Future in the Past 
	The book would be written.
	 
	The book would have been written.


Глаголы в Continuous Tenses в английском языке редко употребляются в Passive Voice.
Утвердительная форма
Форма глагола to tell в страдательном залоге в Simple/Indefinite Tenses
	Present
	I am
He (she, it) is
We (you, they) are
	


told…
	Мне говорят…
Ему (ей, ему) говорят…
Нам (вам, им) говорят…

	Past
	I (he, she) was
We (you, they) were
	
	Мне (ему, им) сказали…
Нам (вам, им) сказали…

	Future
	I (we) shall be
He (she, they) will be
	
	Мне (нам) скажут…
Ему (ей, им) скажут…


Примеры:
The text is written. (Present Indefinite Passive) Текст написан.
I am sent to Moscow.(Present Indefinite Passive) Меня посылают в Москву.
The boy was taken to the Zoo.(Past Indefinite Passive) Мальчика повели в зоопарк.
This book was being translated by two students.(Past Continuous Passive) Эта книга переводилась двумя студентами.
I have been invited to the theatre.(Present Perfect Passive) Меня пригласили в театр.
The work will have been finished by Sunday.(Future Perfect Passive) Работа будет закончена к воскресенью.
Отрицательная форма
Отрицательная форма образуется при помощи отрицательной частицы not, которая ставится после первого вспомогательного глагола.
	Present
	I am (I’m)
He is (He’s)
We are (We’re)
You are (You’re)
They are
	
not told…
	Мне
Ему
Нам
Вам
Им
	не говорят…

	Past
	I (he, she, it)
We (you, they)
	was not told…
were not told…
	Мне (ему, ей)
Нам (вам, им)
	не говорили…

	Future
	I (we) shall
He (she, it, they)
	will not be told…
	Мне (вам)
Ему (ей, им)
	не скажут…


Примеры:
I am not sent to Moscow. (Present Simple Passive) Меня не посылают в Москву. 
The book was not being translated. (Past Continuous Passive) Книга не переводилась.
The students were not shown a new text-book.(Past Simple Passive) Студентам не показали новый учебник.
I have not been invited to the theatre.(Present Perfect Passive) Меня не пригласили в театр.
The work will not have been finished by Sunday. (Future Perfect Passive) Работа не будет закончена к воскресенью.
Вопросительная форма
Вопросительная форма образуется путем постановки первого вспомогательного глагола перед подлежащим.
	Present
	Am I
Is he (she)
Are we (you, they)
	
told…?
	Мне
Ему (ей)
Нам (вам, им) 
	говорят…?

	Past
	Was I (he, she, it)
Were you (we, they)
	told…?
	Мне (ему, ей, ему — ребенку)
Вам (нам, им)
	говорили…?

	Future
	Will (we)
Will he (she, it, they)
	be told…?
	Мне (вам)
Ему (ей, им)
	скажут…?


Примеры:
Is the text written? (Present Simple Passive) Текст написан?
Am I sent to Moscow? (Present Simple Passive) Меня посылают в Москву?
Was the boy taken to the Zoo? (Past Simple Passive) Мальчика повели в зоопарк?
Were the students shown a new text-book? (Past Simple Passive) Студентам показали новый учебник?
Have you been invited to the theatre? (Present Perfect Passive) Тебя пригласили в театр?
Had the text been written by Sunday? (Past Perfect Passive) Текст был написан к воскресенью?
Will I have been invited there? (Future Perfect Passive) Я буду приглашён туда?
Вопросительно-отрицательная форма
В ВОПРОСИТЕЛЬНО-ОТРИЦАТЕЛЬНОЙ ФОРМЕ вспомогательный глагол to be или первый вспомогательный глагол в сложной форме ставится перед подлежащим, а отрицание not после подлежащего.
Is the text not written? Текст не написан? 
Has the text not been written? Текст не написан еще?
Сокращенные формы:
I am shown.= I’m [aim] shown.
He is shown.= He’s [hi:z] shown.
The text has not been written.= The text hasn’t been written и т. д.
Употребление
Страдательный залог употребляется:
· 1. Когда факт или предмет действия представляет больший интерес, чем само действующее лицо.
My window was broken yesterday. Моё окно было вчера разбито. (Для меня важнее, что окно было разбито, чем то, кто его разбил.)
This school was built in a short time. Эта школа была построена за короткий срок. (Кем была построена школа, нас не интересует. Главное — она была построена быстро.)
· 2. Когда действующее лицо неизвестно или по каким-либо причинам считается ненужным его упоминать.
My case was stolen. Мой чемодан украли. (Главное — факт кражи. Кто украл — неизвестно.)
Business letters are written on special forms. Деловые письма пишутся на специальных бланках.
· 3. В конструкциях с формальным подлежащим it, когда глаголы в страдательном залоге обозначают умственное или физическое восприятие, предложение, приказ, решение и т. д. (с такими глаголами, как to say — говорить, to announce — объявить, to explain — объяснять, to think — думать, to know — знать, to believe — верить, to demand — требовать, to decide — решать, to agree — соглашаться и др.). За этой конструкцией (в страдательном залоге) следует придаточное предложение с союзом that.
It is said that she turned the job down. Говорят, что она отказалась от работы.
She is expected to win. Ожидают, что она выиграет.
Radio is known to have been invented by Popov. Известно, что радио было изобретено Поповым. (Радио изобрёл Попов.)
Заметьте:
1. В английском языке страдательный залог употребляется чаще, чем в русском. Это объясняется тем, что из-за отсутствия системы окончаний в английском языке нет формальной разницы между существительным или местоимением, которые могут быть прямым дополнением, косвенным дополнением без предлога или с предлогом. Поэтому в страдательном залоге подлежащим может стать не только прямое дополнение, но и косвенное с предлогом или без него.
2. В страдательном залоге нет формы Perfect Continuous, Future Continuous и Future Continuous-in-the-Past. Вместо них употребляются соответствующие времена недлительной формы.
Упражнение 1 Сделайте подчеркнутые слова подлежащими в пассивной конструкции: 
1. The children clean the classroom every day. 2. They close shops at eight o'clock. 3. She invited him to the party. 4. She will cook dinner by two o'clock. 5. They showed me the way to the station. 6. She told me an interesting story. 7. They often laugh at him.

